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EUROPEISKA CENTRALBANKENS RIKTLINJE
av den 14 juli 2006

om vissa forberedelser infor utbytet av sedlar och mynt till euro och
om forhandstilldelning och forhandstilldelning till tredje part av
eurosedlar och euromynt utanfor euroomradet

(ECB/2006/9)
(2006/525/EG)

ECB-RADET HAR ANTAGIT DENNA RIKTLINJE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sdrskilt artikel 106.1 i detta,

med beaktande av artikel 16 och artikel 26.4 i stadgan for Europeiska
centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, och

av foljande skal:

(1)  Artikel 10 i radets forordning (EG) nr 974/98 av den 3 maj 1998
om inférande av euron (') foreskriver att ”fran och med respek-
tive dag for overgangen till eurokontanter skall ECB och central-
bankerna i de deltagande medlemsstaterna sétta eurosedlar i om-
lopp i de deltagande medlemsstaterna”.

(2)  For att euron skall kunna inforas pa ett smidigt sitt i framtida
deltagande medlemsstater bor ett regelverk skapas som gor det
mojligt for de nationella centralbankerna i dessa medlemsstater att
lana eurosedlar och euromynt fran Eurosystemet for forhandstill-
delning och forhandstilldelning till tredje part (sub-frontloading)
innan utbytet av sedlar och mynt dger rum, och som samtidigt tar
hinsyn till olika typer av nationella scenarier for utbytet av sedlar
och mynt.

(3)  Forhandstilldelning av eurosedlar och euromynt till godkinda
motparter samt forhandstilldelning till professionella tredje parter
skulle bidra till ett smidigt utbyte av sedlar och mynt, litta den
logistiska borda det innebdr att infora euron och bidra till att
minska de kostnader som dr forenade med att ha tva valutor i
omlopp.

(4)  Forhandstilldelning och forhandstilldelning till tredje part av eu-
rosedlar och euromynt bor inte bidra till att sétta sddana euro-
sedlar och euromynt i omlopp, eftersom de inte kommer att ha
stillning som legalt betalningsmedel i de framtida deltagande
medlemsstaterna fore dagen for utbytet av sedlar och mynt; f6lj-
aktligen bor avtalen for utlining av eurosedlar och euromynt
foreskriva skyldigheter att pafora vissa restriktioner for godkianda
motparter och professionella tredje parter for att kunna undvika
att detta hinder.

(5)  Forhandstilldelning till godkidnda motparter och forhandstilldel-
ning till professionella tredje parter far endast d4ga rum om lag-
stadgade bestdmmelser i de framtida deltagande medlemsstaterna
ger ett tillrdckligt skydd eller om avtal upprittas mellan de be-
rorda parterna i forhéllande till: 1) 1&n av eurosedlar och euromynt
for forhandstilldelning, ii) forhandstilldelning, och iii) forhand-
stilldelning till tredje part.

(6)  Denna riktlinje bor: i) faststilla de regler som skall tillimpas i
den avtalsrittsliga ramen samt villkoren for forhandstilldelning

(") EGT L 139, 11.5.1998, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 2169/2005 (EUT L 346, 29.12.2005, s. 1).
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och forhandstilldelning till tredje part, ii) faststdlla de krav avse-
ende redovisning och finansiell rapportering som skall iakttas i
forhallande till forhandstilldelning och forhandstilldelning till
tredje part, och iii) foreskriva lampliga arrangemang for forsék-
ring av forhandstilldelade eurosedlar och euromynt och forhand-
stilldelade eurosedlar och euromynt till tredje part.

(7)  Medan den frimsta kompetensen for att skapa ett system for
utgivning av euromynt ligger hos de deltagande medlemsstaterna,
spelar framtida nationella centralbanker i Eurosystemet en grund-
laggande roll i1 distributionen av euromynt. Dérfor bor de bestdm-
melser i denna riktlinje som relaterar till euromynt ses som re-
kommendationer som skall tillimpas av den nationella central-
banken inom den ram for utgivning av euromynt som skall ska-
pas av de behoriga nationella myndigheterna i de framtida delta-
gande medlemsstaterna.

(8)  Att tillhandahalla de framtida nationella centralbankerna i Euro-
systemet med eurosedlar och euromynt for forhandstilldelning
innebér vissa finansiella risker. For att ticka dessa risker bor de
framtida nationella centralbankerna i Eurosystemet forbinda sig
att aterbetala de eurosedlar som lanats fran Eurosystemet fran det
framtida kravet pa sedeltillverkning som tilldelas dem. Vidare bor
forhandstilldelning endast tilldtas om godkénda motparter tillhan-
dahéller de berérda framtida nationella centralbankerna i Euro-
systemet med tillrdckliga godkénda sdkerheter.

(9)  De nationella centralbankerna i Eurosystemet som levererar euro-
sedlar och euromynt for forhandstilldelning och de framtida na-
tionella centralbankerna i Eurosystemet bor sluta sérskilda avtal i
enlighet med de regler och forfaranden som faststills i denna
riktlinje.

(10)  Savida inte nationella lagstadgade bestimmelser som ar i kraft i
de framtida deltagande medlemsstaterna sdkerstéller att likvardiga
regler och forfaranden tillimpas, maste de villkor som uppstills i
denna riktlinje for forhandstilldelning och forhandstilldelning till
tredje part inforlivas i avtal mellan de framtida nationella cent-
ralbankerna i Eurosystemet, godkdnda motparter och professio-
nella tredje parter.

(11) ECB bor som samordnare for forhandstilldelningen informeras i
forvdg om begédran om forhandstilldelning och den framtida na-
tionella centralbanken i Eurosystemet bor informera ECB om
eventuella beslut om forhandstilldelning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Definitioner

I denna riktlinje avses med

— forhandstilldelning: den fysiska leveransen av eurosedlar och euro-
mynt av en framtida nationell centralbank i Eurosystemet till godkidnda
motparter pa den framtida deltagande medlemsstatens territorium under
perioden for forhandstilldelning/perioden for forhandstilldelning till
tredje part,

— perioden for forhandstilldelning/perioden for forhandstilldelning till
tredje part: den period under vilken forhandstilldelning/forhandstilldel-
ning till tredje part d4ger rum och som skall borja tidigast fyra ménader
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fore dagen for utbytet av sedlar och mynt och sluta klockan 00.00 (lokal
tid) pa dagen for utbytet av sedlar och mynt,

— forhandstilldelning till tredje part (sub-frontloading): leveransen av
forhandstilldelade eurosedlar och euromynt av en godkidnd motpart till
professionella tredje parter pa en framtida deltagande medlemsstats ter-
ritorium under perioden for forhandstilldelning/perioden for forhandstill-
delning till tredje part,

— euroomrddet: de deltagande medlemsstaternas territorium,

— dagen for utbytet av sedlar och mynt: den dag da eurosedlar och
euromynt far stillning som lagliga betalningsmedel i en viss framtida
deltagande medlemsstat,

— deltagande medlemsstat: en medlemsstat som har infort euron,

— framtida deltagande medlemsstat: en icke-deltagande medlemsstat
som uppfyller villkoren for inférande av euron och avseende vilken
ett beslut om upphévande av undantaget (i enlighet med artikel 122.2
i fordraget) har fattats,

— icke-deltagande medlemsstat: en medlemsstat som inte har infort
euron,

— FEurosystemet: de nationella centralbankerna i de deltagande med-
lemsstaterna och ECB,

— godkdnd motpart: en enhet enligt definitionen i artikel 5 som upp-
fyller kraven pa att motta eurosedlar och euromynt for forhandstilldel-
ning,

— professionella tredje parter: vissa kommersiella malgrupper, sdsom
detaljhandlare, kontantmaskinindustrin och kontanter i transitforetag
som &r beldgna i samma framtida deltagande medlemsstat som en god-
kdnd motpart, och som av den godkénda motparten anses ha ett legitimt
behov av forhandstilldelning till tredje part och som den anser uppfyller
kraven pa forhandstilldelning till tredje part,

— penningtransportforetag: foretag som tillhandahéller kreditinstitut
transporter, lagring och dértill horande tjanster avseende sedlar och
mynt,

— nationell centralbank i Eurosystemet. den nationella centralbanken i
en deltagande medlemsstat,

— framtida nationell centralbank i Eurosystemet: den nationella cent-
ralbanken i en framtida deltagande medlemsstat,

— godkiind sckerhet: sidkerheter enligt definitionen i artikel 8,

— levererande nationell centralbank i Eurosystemet: en nationell cent-
ralbank i Eurosystemet som levererar eurosedlar och euromynt for for-
handstilldelning till en framtida nationell centralbank i Eurosystemet,
oavsett vilken nationell centralbank i Eurosystemet som dr den lagliga
dgaren till sddana sedlar och mynt,

— startbehov: den mingd eurosedlar och euromynt som forvintas be-
hovas i en framtida deltagande medlemsstat pa dagen for utbytet av
sedlar och mynt for att ticka behovet for ett ar framat,
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— bankdag inom Eurosystemet: en dag da ECB eller en eller flera
nationella centralbanker har 6ppet, pa vilken TARGET eller det system
som ersitter TARGET har Oppet och som dr en avvecklingsdag for
penningmarknaden for euro och valutatransaktioner med euron,

— TARGET: ett transeuropeiskt automatiserat system for bruttoavveck-
ling av betalningar i realtid,

— kreditinstitut: ett institut enligt definitionen i artikel 1.1 a i Europa-
parlamentets och radets direktiv 2000/12/EG av den 20 mars 2000 om
ritten att starta och driva verksamhet i kreditinstitut (1),

— laglig valuta: den nationella valutan i en framtida deltagande med-
lemsstat fore dagen for utbytet av sedlar och mynt.

Artikel 2

Tilliimplighet av bestimmelserna i denna riktlinje

1. De regler och forfaranden som ror forhandstilldelning och forhand-
stilldelning till tredje part som faststélls i denna riktlinje skall tillimpas
pa forhandstilldelning och forhandstilldelning till tredje part oavsett om
en framtida nationell centralbank i Eurosystemet: i) lanar sedlar och
mynt som skall forhandstilldelas eller ii) tillverkar eller upphandlar dem.

2. Denna riktlinje skall inte tillimpas pa den fysiska leveransen av
eurosedlar och euromynt fran nationella centralbanker i Eurosystemet
till nationella centralbanker i icke-deltagande medlemsstater forrdn den
senare har stdllning som framtida nationell centralbank i Eurosystemet.

KAPITEL II
LAN AV EURQSEDLAR OCH EUROMYNT FOR
FORHANDSTILLDELNING
Artikel 3
Leverans

1.  Beroende pa omstdndigheterna far en eller flera nationella central-
banker i Eurosystemet leverera eurosedlar och euromynt till en framtida
nationell centralbank i Eurosystemet i syfte att forhandstilldela och for
att tillgodose startbehoven.

2. En levererande nationell centralbank i Eurosystemet skall inte be-
géra sikerhet fran en mottagande framtida nationell centralbank i Euro-
systemet.

3. Leveransen av eurosedlar och euromynt av en nationell central-
bank i Eurosystemet till en framtida nationell centralbank i Eurosyste-
met skall inte 4ga rum innan den levererande nationella centralbanken i
Eurosystemet och den mottagande framtida nationella centralbanken i
Eurosystemet har slutit avtal dir det fastslas att villkoren i denna rikt-
linje skall tillimpas pa lan av eurosedlar och euromynt till den framtida
nationella centralbanken i Eurosystemet och salunda kommer att till-
lampas vid etableringen av arrangemang for forhandstilldelning och
forhandstilldelning till tredje part.

4.  Leveransen av eurosedlar och euromynt skall inte bdrja forrén ett
beslut om upphdvande av den icke-deltagande medlemsstatens undantag
har antagits enligt artikel 122.2 i fordraget.

5. Efter samrddan med den levererande nationella centralbanken i
Eurosystemet skall ECB tydligt specificera fran vilka stockar eurosed-
larna och euromynten som skall levereras skall tas och namnet pa den

(") EGT L 126, 26.5.2000, s. 1.
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levererande nationella centralbanken i Eurosystemet. Den levererande
nationella centralbanken i Eurosystemet skall sdkerstilla att ett beslut
om pafyllning av dessa stockar har fattats.

Artikel 4

Villkor som giller for lin av eurosedlar och euromynt

1. Villkoren i denna artikel skall specificeras i de avtal som avses i
artikel 3.3.

2. Den exakta midngden, uppdelad efter denomineringen av de euro-
sedlar och euromynt som skall levereras och tiden for leverans skall
specificeras i1 avtalen.

3. Eurosedlar och euromynt skall transporteras till en framtida natio-
nell centralbank i Eurosystemet for forhandstilldelning och startbehov i
enlighet med de regler om sdkerhet och forsikring som normalt till-
lampas pa bulkoverforingar av eurosedlar och euromynt mellan de na-
tionella centralbankerna. Risken for forstoring, forlust, stold och ran av
de levererade eurosedlarna och euromynten skall ga over pa den fram-
tida nationella centralbanken i Eurosystemet fran det 6gonblick dé euro-
sedlarna och euromynten ldmnar den levererande nationella centralban-
kens kassavalv.

4. En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall betala kost-
naderna for att transportera eurosedlar och euromynt frén en nationell
centralbank i1 Eurosystemet till denne. Den levererande nationella cent-
ralbanken i Eurosystemet skall sdkerstélla att transporten verkstills pa
ett effektivt sitt.

5. Om en framtida nationell centralbank i Eurosystemet behdver en
bulkdverforing av eurosedlar och euromynt fran Eurosystemet inom tolv
ménader fran dagen for utbytet av sedlar och mynt kommer dessa behov
anses vara del av startbehovet och skall, vad avser aterbetalning, be-
handlas i likhet med forhandstilldelade eurosedlar och euromynt enligt
punkterna 6-8. I alla andra avseenden skall fullgoérandet av sadana be-
hov behandlas pd samma sétt som en bulkéverforing. » M1 En bulko-
verforing av eurosedlar ska dock inte anses utgdra en del av startbe-
hovet om den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet, som
innehar den extra mingden av en eller flera denomineringar av euro-
sedlar till motsvarande vérde och kvalitet som de som ingér i bulko-
verforingen, 6verfor dessa till Eurosystemet i utbyte mot en sadan bul-
koverforing. Under dessa omstandigheter uppstar ingen &terbetalnings-
skyldighet och ECB ska std for transportkostnaderna for eurosed-
larna. <

6.  En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall iaktta f6l-
jande skyldigheter avseende redovisning och finansiell rapportering i
forhallande till levererande nationella centralbanker i Eurosystemet:

a) Under perioden for forhandstilldelning/perioden for forhandstilldel-
ning till tredje part skall den framtida nationella centralbanken i
Eurosystemet redovisa det belopp eurosedlar och euromynt som
har levererats for forhandstilldelning (och for startbehov) utanfor
balansrékningen till det nominella vérdet.

c) Den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet skall rappor-
tera det totala beloppet (uppdelat efter denominering) eurosedlar som
forhandstilldelats eller forhandstilldelats till tredje part och som satts
i omlopp fore dagen for utbytet av sedlar och mynt, liksom vilken
dag den blev medveten om att dessa sedlar satts i omlopp.
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7. Fran och med dagen for utbytet av sedlar och mynt skall en fram-
tida nationell centralbank i Eurosystemet iaktta foljande skyldigheter
avseende redovisning och finansiell rapportering:

a) Savida de inte redan har bokforts i enlighet med punkt 10, skall
forhandstilldelade eurosedlar bokforas som poster i balansrdkningen
som per dagen for utbytet av sedlar och mynt.

b) Det totala beloppet forhandstilldelade eurosedlar, forutom sedlar som
satts i omlopp fore dagen for utbytet av sedlar och mynt och som
rapporterats enligt punkt 6 c skall bokforas i balansrikningen hos
den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet under “sedlar i
omlopp”.

c) Skillnaden mellan det totala beloppet forhandstilldelade eurosedlar
och beloppet forhandstilldelade eurosedlar som har debiterats konton
hos forhandstilldelade godkédnda motparter som innehas hos en fram-
tida nationell centralbank i Eurosystemet i enlighet med bestimmel-
serna 1 artikel 15, skall behandlas som ett rantefritt 1an mot sidkerhet
som beviljats de godkdnda motparterna och som skall dterbetalas av
dem i enlighet med artikel 15.

8.  En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall aterbetala
de eurosedlar som den har lanat frin en nationell centralbank i Euro-
systemet for forhandstilldelning genom att leverera ett motsvarande an-
tal eurosedlar av samma kvalitet som den tillverkar eller upphandlar i
enlighet med dess tilldelning i Eurosystemets tillverkning av eurosedlar
for ett eller flera pd varandra foljande ar som omedelbart foljer det ar
under vilket utbytet av sedlar och mynt dger rum, utéver dess normala
andel 1 Eurosystemets tilldelning for tillverkning av eurosedlar for de
berdrda dren. Berdkningen av det motsvarande antalet och kvaliteten pa
sedlar som skall aterbetalas kommer att bestimmas av ECB-radet. Det
motsvarande antalet och den motsvarande kvaliteten pa sedlar som skall
aterbetalas for den andra euroserien kommer i tid att berdknas av ECB-
radet i enlighet med dess beslut. »M1 Det motsvarande antalet, och
den motsvarande kvaliteten, sedlar som ska aterbetalas for framtida
euroserier kommer att berdknas av ECB-rddet nér detta blir aktuellt. <«

9.  En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall utfora for-
handstilldelning i enlighet med villkoren i kapitlen III och IV. Ingen
leverans skall dga rum forrdn den framtida nationella centralbanken i
Eurosystemet och en godkdnd motpart har slutit avtal som innefattar
sadana villkor, sdvida inte nationella lagstadgade bestimmelser om for-
handstilldelning sdkerstéller att villkor motsvarande de som faststélls i
kapitlen IIT och IV tillimpas pa alla godkdnda motparter.

10.  Om forhandstilldelade eurosedlar sétts i omlopp fore dagen for
utbytet av sedlar och mynt skall en levererande nationell centralbank i
Eurosystemet bokfora dem som om de hade utgivits och satts i omlopp.
Den levererande nationella centralbanken i Eurosystemet skall bokfora
en fordran gentemot den framtida nationella centralbanken i Eurosyste-
met till det nominella viardet av de eurosedlar som satts i omlopp fore
dagen for utbytet av sedlar och mynt. Den framtida nationella central-
banken i Eurosystemet skall betala den levererande nationella central-
banken i Eurosystemet rdnta pa den fordran. Réntan skall betalas fran
och med den dag da den framtida nationella centralbanken i Eurosys-
temet blev medveten om att dessa eurosedlar satts i omlopp tills den
forsta Oppethdllandedagen for Eurosystemet som foljer pad dagen for
utbytet av sedlar och mynt. P4 den dagen kommer skulden for den
framtida nationella centralbanken i Eurosystemet och dértill paford rinta
att avvecklas genom TARGET eller ett system som ersitter TARGET.
Referensrdntan for ersittningen skall vara den senaste tillgingliga mar-
ginalrdntesats som Eurosystemet anvént i sina upphandlingar for huvud-
sakliga  refinansieringstransaktioner  enligt  stycke  3.1.2 i
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bilaga I till riktlinje ECB/2000/7 av den 31 augusti 2000 om Eurosys-
temets penningpolitiska instrument och forfaranden (!). Fér den héndelse
att fler d4n en nationell centralbank i Eurosystemet levererar eurosedlar
till den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet for forhand-
stilldelning, skall de avtal som hénvisas till i artikel 3.3 specificera
vilken levererande nationell centralbank som skall bokfora sedlarna i
omlopp och fordran gentemot den framtida nationella centralbanken i
Eurosystemet.

11.  En framtida nationell centralbank i Eurosystemet ska, med be-
aktande av de krav som framgér av en separat rittsakt, rapportera fol-
jande till ECB och till de levererande nationella centralbankerna:

a) Det slutliga totala beloppet av forhandstilldelade eurosedlar och for-
handstilldelade eurosedlar till tredje part (uppdelade efter denominer-
ing).

b) Det slutliga totala beloppet av forhandstilldelade euromynt och for-
handstilldelade euromynt till tredje part (uppdelade efter denominer-

ing).

KAPITEL II
FORHANDSTILLDELNING

Artikel 5
Godkinda motparter

Kreditinstitut i en framtida deltagande medlemsstat (inklusive ett ut-
landskt kreditinstituts filialer i den framtida deltagande medlemsstaten)
och nationella postkontor som har ett konto hos deras framtida natio-
nella centralbank i Eurosystemet skall anses vara godkdnda mottagare
av eurosedlar och euromynt for forhandstilldelning s& snart som avtalen
som avses 1 artikel 4.9 har upprittats. » M1 Godkénda motparter fir pd
egen risk utse penningtransportforetag som sina ombud for lagring och
forhandstilldelning av eurosedlar och euromynt till professionella tredje
parter om i) utan hinder av utndmningen av ett ombud, de godkinda
motparterna uppfyller alla tillimpliga regler och forfaranden som fram-
gar av denna riktlinje, och ii) de godkidnda motparterna ingar avtal med
penningtransportforetagen som anger att penningtransportforetagen ska
uppfylla de villkor som framgar av artikel 10 a och b samt arti-
kel 13.1-13.3. «

Artikel 6

Leverans for forhandstilldelning

1. En framtida nationell centralbank i Eurosystemet far inte borja
leverera eurosedlar och euromynt for forhandstilldelning forrédn perioden
for forhandstilldelning/perioden for forhandstilldelning till tredje part har
borjat.

2. En framtida nationell centralbank i Eurosystemet far forhandstill-
dela eurosedlar och euromynt i enlighet med bestimmelserna i denna
riktlinje. Forhandstilldelning av eurosedlar och euromynt skall inte borja
innan den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet och den
mottagande godkénda motparten har slutit avtal som inforlivar villkoren
i detta kapitel och i kapitel IV (sdvida inte motsvarande regler och
forfaranden har faststéllts i lagstadgade bestimmelser hos den berdrda
framtida deltagande medlemsstaten).

() EGT L 310, 11.12.2000, s. 1. Riktlinjen senast dndrad genom riktlinje
ECB/2005/17 (EUT L 30, 2.2.2006, s. 26)
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Artikel 7
Tillhandahallande av sikerhet

1. Godkinda motparter till vilka forhandstilldelning skall ske, skall
forse sin framtida nationella centralbank i Eurosystemet med godkinda
sakerheter 1 enlighet med artikel 8 for att:

a) ticka det fulla nominella vérdet pa forhandstilldelade eurosedlar och
euromynt, och

b) sékerstilla att utforandet av de skyldigheter som faststills i artikel 10
inkluderas i avtalen mellan den framtida nationella centralbanken i
Eurosystemet och den godkinda motparten.

2. Om sidkerheten realiseras for att sdkerstélla att skyldigheterna en-
ligt artikel 10 utfors, skall den godkénda motparten forse den framtida
nationella centralbanken i Eurosystemet med ytterligare sdkerheter for
att ticka det fulla nominella vérdet av forhandstilldelade eurosedlar och
euromynt, i enlighet med kravet i punkt 1 a.

3. Sikerheten skall tillhandahallas den framtida nationella centralban-
ken i Eurosystemet innan den bdrjar forhandstilldela eurosedlar och
euromynt och skall tdcka riskerna som uppkommer frén och med starten
av leveransen for forhandstilldelning.

4.  Den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet skall siker-
stdlla att sékerheten till fullo kan realiseras. Den skall darfor mobilisera
den godkinda sdkerheten genom ldmpliga sdkerhetsforfaranden pa det
sétt som anges i bilaga I till riktlinje ECB/2000/7.

5. En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall genomftra
lampliga riskkontrollatgirder for att bara riskerna som hor samman med
forhandstilldelning. Den skall konsultera ECB avseende atgérderna for
riskkontroll som hénvisas till i denna artikel innan forhandstilldelningen
dger rum. Nar marknadsvérdet av den godkinda sékerheten justeras for
att beakta de tillimpliga riskkontrollatgédrderna, skall beloppet for siaker-
heten justeras i enlighet med detta sa att det alltid tacker det fulla
nominella vdrdet av forhandstilldelade eurosedlar och euromynt som
inte har debiterats de godkénda motparternas konton hos den framtida
nationella centralbanken i Eurosystemet som tillhandahdll de forhand-
stilldelade eurosedlarna och euromynten.

6.  De avtal som skall slutas fore forhandstilldelning skall foreskriva
att en godkénd motpart, som en forutsittning for forhandstilldelning och
enligt sdrskild dverenskommelse mellan den godkénda motparten och
den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet, skall bevilja den
framtida nationella centralbanken i Eurosystemet en ritt att realisera
sikerheten om den forhandstilldelade godkdnda motparten bryter mot
de skyldigheter som avses i denna riktlinje och den férhandstilldelade
godkdnda motparten inte betalar det avtalsreglerade skadestandet i arti-
kel 10.

Artikel 8
Godkanda sdkerheter

1. Alla godtagbara virdepapper for Eurosystemets penningpolitiska
transaktioner enligt definitionen i bilaga I till riktlinje ECB/2000/7 skall
anses vara godkdnda sédkerheter for forhandstilldelning.

2. Tillgangar som antingen dr denominerade i de lagliga valutorna for
framtida deltagande medlemsstater eller i euro, som uppfyller de gemen-
samma kriterierna i bilaga I till riktlinje ECB/2000/7 och ar godtagbara
for Eurosystemets penningpolitiska transaktioner (med undantag for kri-
teriet for avvecklingsplatsen och valutan for denominering) skall anses
vara godkinda sdkerheter for forhandstilldelning. Tillgdngarna skall in-
nehas (avvecklas) i euroomréadet, eller i den framtida deltagande med-
lemsstaten inom ett inhemskt virdepappersavvecklingssystem (SSS)
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gentemot ECB:s ”Standarder for anvindningen av EU:s vérdepappers-
avvecklingssystem i ECBS kredittransaktioner”.

3. Foljande kan ocksa vara godkdnda sédkerheter: a) kontantinsitt-
ningar denominerade i en legal valuta, b) kontantinséttningar i euro
pa ett sédrskilt for dndamélet avsett konto, som forrintas med samma
rantestats som tillimpas for minimireserver, eller c) inséttningar deno-
minerade i en legal valuta eller i euro och i en annan form som anses
lamplig av den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet.

Artikel 9
Rapportering

1. En godkédnd motpart skall till sin framtida nationella centralbank i
Eurosystemet rapportera:

a) det slutliga totala beloppet forhandstilldelade eurosedlar till tredje
part (uppdelade efter denominering), och

b) det slutliga totala beloppet forhandstilldelade euromynt till tredje part
(uppdelade efter denominering).

2. Omedelbart efter forhandstilldelningen till tredje part skall en for-
handstilldelad godkénd motpart forse sin framtida nationella centralbank
i Eurosystemet med information om vilka de professionella tredje par-
terna dr som har forhandstilldelats, liksom beloppen av forhandstillde-
lade eurosedlar och euromynt till tredje part per individuell kund. Den
framtida nationella centralbanken i Eurosystemet skall behandla sadan
information som konfidentiell och skall endast anvdnda den for att
overvaka hur de professionella tredje parterna uppfyller sina skyldig-
heter for att undvika att eurosedlar och euromynt sétts i omlopp for
tidigt och avseende rapportering i enlighet med artikel 4.11. »M1 Den
framtida nationella centralbanken i Eurosystemet ska, med beaktande av
de krav som framgar av en separat réttsakt, rapportera den information
som den erhéller frdn en godkind motpart till ECB. <«

3. En forhandstilldelad godkdnd motpart skall omedelbart informera
den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet som utforde for-
handstilldelningen (som sedan skall informera ECB om detta):

a) om det finns anledning att tro att forhandstilldelade eurosedlar eller
euromynt har satts i omlopp fore dagen for utbytet av sedlar och
mynt, och

b) om det totala beloppet (uppdelat efter denominering) av forhandstill-
delade sedlar, om négra, som sattes i omlopp innan dagen for utbytet
av sedlar och mynt.

Artikel 10

En godkind motparts ataganden avseende forhandstilldelning till
tredje part

Innan forhandstilldelning till tredje part dger rum skall de forhandstill-
delade godkidnda motparterna ata sig att utfora forhandstilldelning till
tredje part endast i enlighet med de regler och forfaranden som faststélls
i denna riktlinje; detta skall avtalas om mellan parterna sjdlva och de
professionella tredje parter till vilka forhandstilldelning skall ske. I syn-
nerhet skall foljande villkor avtalas om innan forhandstilldelning till
tredje part kan ske till den godkédnda motparten:

a) Den godkdnda motparten skall sdkerstélla att de forhandstilldelade
eurosedlarna och euromynten till tredje part forblir i lokalerna hos de
professionella tredje parter som forhandstilldelats, dar de skall lagras
avskiljt fran andra eurosedlar och euromynt, annan valuta eller annan
egendom for att forhindra att de sétts i omlopp fore dagen for utbytet
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av sedlar och mynt. Om ett for tidigt séittande i omlopp 4ger rum
skall lampligt skadestand enligt avtal betalas.

b) Den godkinda motparten ska komma overens med den professio-
nella tredje parten som ska erhélla forhandstilldelning att den senare
ska tillata att den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet
eller ndgon annan behdrig myndighet i enlighet med artikel 13.3
utfor revisioner och inspektioner i de lokaler som den professionella
tredje parten som erhallit forhandstilldelning har, for att kontrollera
att forhandstilldelade eurosedlar och euromynt till tredje part finns
dér.

¢) Den godkinda motparten ska betala skadestdnd enligt avtal till den
framtida nationella centralbanken i Eurosystemet eller nagon annan
behorig myndighet till ett belopp som ar proportionellt till den skada
som lidits, men som inte ska understiga 10 procent av det forhand-
stilldelade beloppet till tredje part i) om den framtida nationella
centralbanken i Eurosystemet inte ges mojlighet att utfora revisionen
eller inspektionerna som hénvisas till i punkt b pa plats, eller ii) de
eurosedlar och euromynt som har forhandstilldelats till tredje part
inte lagras i den forhandstilldelade professionella tredje partens lo-
kaler i enlighet med denna artikel. En framtida nationell centralbank
i Eurosystemet ska inte yrka sadant avtalsenligt skadestdnd om i)
dess framtida deltagande medlemsstat har ett regelverk som erbjuder
ett likvardigt skydd, eller ii) i den utstrickning som en forhandstill-
delad professionell tredje part redan har betalat skadestdnd enligt
artikel 16.2 f.

Artikel 11
Statistikfragor

For tillimpningen av forordning (EG) nr. 2423/2001 (ECB/2001/13) av
den 22 november 2001 om konsoliderade balansridkningar for monetéra
finansinstitut (1), skall en framtida nationell centralbank i Eurosystemet
sdkerstdlla att monetdra finansinstitut inom dess medlemsstat inte bokfor
poster och transaktioner som innefattar forhandstilldelade eurosedlar och
euromynt i deras balansrdkningar under perioden for forhandstilldel-
ning/perioden for forhandstilldelning till tredje part.

Artikel 12
Distribution till filialer

En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall endast tillata att
godkénda motparter distribuerar forhandstilldelade eurosedlar och euro-
mynt till deras filialer inom den framtida deltagande medlemsstaten.

Artikel 13
Forbud mot for tidigt sittande i omlopp

1. En framtida nationell centralbank i Eurosystemet ska forbjuda att
godkénda motparter (inklusive av dessa utsedda ombud) avhinder sig
eurosedlar och euromynt som har levererats till dem fore kl. 00:00
(lokal tid) pa dagen for utbytet av sedlar och mynt, savida inte nagot
annat forskrivs i denna riktlinje. I synnerhet ska den framtida nationella
centralbanken i Eurosystemet kréva att godkédnda motparter, inklusive av
dessa utsedda ombud, i sina eller de utsedda ombudens bankvalv lagrar

(") EGT L 333, 17.12.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 2181/2004 (ECB/2004/21) (EUT L 371, 18.12.2004, s. 42).
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de forhandstilldelade eurosedlarna och euromynten avskilt frdn andra
eurosedlar och euromynt, annan valuta och annan egendom pa ett sékert
satt for att undvika forstoring, stold, ran eller ndgot annat som kan leda
till att de sétts i omlopp for tidigt.

2. Godkdnda motparter skall sdkerstilla att forhandstilldelade euro-
sedlar och euromynt inte sitts i omlopp fore dagen for utbytet av sedlar
och mynt.

VM1

3.  De godkédnda motparterna, inklusive av dessa utsedda ombud, ska
bevilja sin framtida nationella centralbank i Eurosystemet ritten att ut-
fora revision och inspektera deras lokaler for att den ska kunna verifiera
att de forhandstilldelade eurosedlarna och euromynten finns i behéll
samt de forhdllanden under vilka de godkdnda motparterna utfor for-
handstilldelningen till tredje part. Den framtida nationella centralbanken
i Eurosystemet féar, under forutsittning att ECB informeras om detta, ge
en annan behorig myndighet i uppdrag att utfora revisionen och inspek-
tionen av sadana lokaler.

4.  Godkdnda motparter skall ata sig att betala skadestdnd till den
framtida nationella centralbanken i Eurosystemet om den godkinda
motparten bryter mot ataganden som ror forhandstilldelning, inklusive,
men inte uteslutande att sitta, eller att agera pa ett sétt som leder till att
de forhandstilldelade sedlarna sétts i omlopp fore dagen for utbytet av
sedlar och mynt, eller att végra att tillata revision eller inspektioner. Den
framtida nationella centralbanken i Eurosystemet skall sdkerstilla att
saddana Overtridelser leder till avtalsméssigt eller lagstadgat skadestdnd
som skall betalas med ett belopp som star i proportion till den fore-
liggande skadan. Den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet
skall inte utkrdva sadant skadestand om den berorda framtida deltagande
medlemsstaten har ett regelverk som erbjuder ett likvirdigt skydd.

Artikel 14

Risk for forstoring, forlust, stold eller ran

Godkénda motparter skall béra risken for forstoring, forlust, stold eller
ran av forhandstilldelade eurosedlar och euromynt fran det 6gonblick da
sddana sedlar och mynt ldimnar bankvalvet hos den framtida nationella
centralbanken i Eurosystemet. En framtida nationell centralbank i Euro-
systemet kan kréva att godkdnda motparter ticker dessa risker genom att
teckna en lamplig forsdkring eller pa andra lampliga sdtt. Den framtida
nationella centralbanken i Eurosystemet och den godkidnda motparten
skall dock komma Overens om att dven om sadan forsdkring finns, s
skall bestimmelserna i artikel 15 om omedelbar debitering av forhand-
stilldelade eurosedlar eller euromynt som sitts i omlopp for tidigt och
relaterade riantebetalningar tillimpas. Trots det som ndmnts ovan kan en
framtida nationell centralbank i Eurosystemet och en godkénd motpart
komma Overens om att den framtida nationella centralbanken i Euro-
systemet skall sorja for de praktiska arrangemangen for transporten av
eurosedlar och euromynt for forhandstilldelning pa den godkidnda mot-
partens vignar och pa dennes risk, eller om den framtida nationella
centralbanken i Eurosystemet sa onskar, pa den framtida nationella cent-
ralbankens i Eurosystemets risk.

Artikel 15
Debitering och kreditering

1. Eurosedlar och euromynt som forhandstilldelats till godkdnda mot-
parter skall debiteras dessa motparters konton hos deras framtida natio-
nella centralbank i Eurosystemet till det nominella virdet enlighet fol-
jande “linedra debiteringsmodell”: det totala beloppet forhandstilldelade
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eurosedlar och euromynt skall debiteras i tre lika stora avbetalningar, pa
avvecklingsdagen for den forsta, fjdrde och femte huvudsakliga refinan-
sieringstransaktionen i Eurosystemet efter dagen for utbytet av sedlar
och mynt.

2. Om det inte finns tillrickliga medel pa en forhandstilldelad god-
kénd motparts konto hos den framtida nationella centralbanken i Euro-
systemet som utforde forhandstilldelningen for debitering av kontot i
enlighet med punkt 1, sa skall den godkdnda motparten anses ha brutit
mot sin skyldighet att betala for de forhandstilldelade eurosedlarna och
euromynten.

3. Eurosedlar och euromynt som levererats till godkédnda motparter
pa eller efter dagen for utbytet av sedlar och mynt skall debiteras deras
respektive konton hos den framtida nationella centralbanken i Eurosys-
temet i enlighet med rddande praxis inom Eurosystemet. Eurosedlar och
euromynt som aterlimnas av godkdnda motparter pa eller efter dagen
for utbytet av sedlar och mynt skall likaledes krediteras deras respektive
konton hos framtida nationella centralbanker i Eurosystemet.

4. Sedlar och mynt som 4r denominerade i en legal valuta och éter-
lamnade av godkdnda motparter skall krediteras deras respektive konton
hos den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet i enlighet med
radande praxis inom Eurosystemet.

5. Om eurosedlar eller euromynt sétts i omlopp fore dagen for utbytet
av sedlar och mynt skall dessa sedlars belopp omedelbart belastas den
forhandstilldelade godkdnda motparten som utldndsk valuta. Sadana eu-
rosedlar skall bokforas som varande i omlopp” i rdkenskaperna hos de
nationella centralbankerna i Eurosystemet som levererade dem till den
framtida nationella centralbanken i Eurosystemet for forhandstilldelning.
Bokforingen skall dga rum oavsett orsaken till att sedlarna satts i om-
lopp fore dagen for utbytet av sedlar och mynt.

KAPITEL 1V
FORHANDSTILLDELNING TILL TREDJE PART

Artikel 16

Villkor for leverans av eurosedlar och euromynt for
forhandstilldelning till tredje part

1. Forhandstilldelning till professionella tredje parter far inte borja
innan perioden for forhandstilldelning/perioden for forhandstilldelning
till tredje part har borjat.

2. Innan forhandstilldelning till tredje part kan borja skall den god-
kdnda motparten och de professionella tredje parterna sluta avtal som
tacker atminstone foljande:

a) Forhandstilldelning till tredje part skall d4ga rum pa den professio-
nella tredje partens fulla risk, pa dennes ansvar och enligt villkoren i
denna riktlinje.

¢) Den professionella tredje parten skall lagra forhandstilldelade euro-
sedlar och euromynt till tredje part i enlighet med artikel 10 a och
skall inte avhidnda sig dem fore 00:00 (lokal tid) pa dagen for utbytet
av sedlar och mynt.

d) Den professionella tredje parten ska bevilja sin framtida nationella
centralbank i Eurosystemet, eller ndgon annan behdrig myndighet
enligt artikel 13.3, rétten att utfora revisioner och inspektera dess
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lokaler for att kontrollera att de sedlar och mynt som forhandstillde-
lats tredje part finns dér.

e) Den professionella tredje parten skall till den framtida nationella
centralbanken i Eurosystemet rapportera hela beloppet (uppdelad ef-
ter denominering) av forhandstilldelade sedlar till tredje part, om
nagra, som har satts i omlopp fore dagen for utbytet av sedlar och
mynt.

f) Den professionella tredje parten skall ata sig att betala skadestand till
den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet om den pro-
fessionella tredje parten bryter mot skyldigheter i samband med for-
handstilldelningen till tredje part, inklusive men inte uteslutande till
brott mot atagandet i punkt c eller en végran att tillata revision eller
inspektioner, som hénvisas till i punkt d. Sadana brott skall vara
foremal for antingen avtalsenliga eller lagstadgade skadestdnd, som
skall betalas med ett belopp som star i proportion till skadan, men
som inte skall vara mindre &n 10 % av det forhandstilldelade be-
loppet. Den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet skall
inte aligga sddana sanktioner om dess framtida deltagande medlems-
stat har etablerat ett regelverk som ger ett likvardigt skydd.

mi

3. Genom undantag fran det forfarande for forhandstilldelning till

tredje part som beskrivs i punkt 2 ska foljande forenklade forfarande

for forhandstilldelning till tredje part tillimpas av professionella tredje
parter gentemot detaljister forutsatt att

a) detaljisten &r ett mikroforetag enligt definitionen i kommissionens
rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen
av mikroforetag samt sma och medelstora foretag (!), dvs. att detal-
jisten sysselsétter farre &n tio anstillda och dennes omsittning eller
balansomslutning inte dverstiger tvd miljoner euro per ar,

b) det nominella virdet pa eurosedlarna och euromynten som detaljisten
erhallit som forhandstilldelning till tredje part inte overstiger 10 000
euro,

c¢) detaljisten undertecknar ett standardavtal som tas fram av den fram-
tida nationella centralbanken i Eurosystemet dir detaljisten forsdkrar
att han inte kommer att avhinda sig de eurosedlar och euromynt som
forhandstilldelats till tredje part fore kl. 00:00 (lokal tid) pa dagen
for utbytet av sedlar och mynt. Nagra andra avtalsméssiga arrange-
mang inte dr nddvindiga, och

d) detaljisten lagrar forhandstilldelade eurosedlar och euromynt till
tredje part i enlighet med artikel 10 a, och punkt 2 d géller.

4.  Enligt de forutsdttningar som framgar av punkt 3, far det forenk-
lade forfarandet for forhandstilldelning till tredje part bara ske fem
kalenderdagar fore dagen for utbytet av sedlar och mynt. Vérdet i den
lagliga valutan som motsvarar det nominella vérdet pa de eurosedlar och
euromynt som forhandstilldelats en detaljist av en godkdnd motpart
enligt det forenklade forfarandet for forhandstilldelning ska lasas pé
det konto som detaljisten har hos den godkidnda motparten och debiteras
pa dagen for utbytet av sedlar och mynt.

Artikel 17

Utestiingande av allminheten

1. En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall forbjuda
godkdnda motparter fran att forhandstilldela eurosedlar och euromynt
till allménheten.

(") EUT L 124, 20.5.2003, s. 36.
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2. Punkt 1 i denna artikel forbjuder inte att till allménheten tillhanda-
halla startboxar med mynt som innehaller sma summor euromynt i olika
denomineringar enligt specifikationen av behdriga nationella myndighe-
ter i vissa framtida deltagande medlemsstater, allt efter omsténdighe-
terna.

KAPITEL V
SLUTBESTAMMELSER
VM1

Artikel 18

Kontroll
En framtida nationell centralbank i Eurosystemet ska ge ECB kopior av
alla réttsliga instrument och atgérder som antagits i dess medlemsstat
avseende denna riktlinje senast en manad innan perioden for forhand-
stilldelning/perioden for forhandstilldelning till tredje part borjar, dock

inte innan ett beslut om upphdvande av undantaget har tagits avseende
den medlemsstaten.

Artikel 19

Euromynt

Det rekommenderas att den framtida nationella centralbanken i Euro-
systemet skall tillimpa bestimmelserna i denna riktlinje avseende euro-
mynt savida inte ndgot annat sdgs inom det regelverk som satts upp av
deras behoriga nationella myndigheter.

Artikel 20

Slutbestimmelser

1. Denna riktlinje trdder i kraft den 19 juli 2006.

2. Denna riktlinje riktar sig till de nationella centralbankerna i de
deltagande medlemsstaterna.



